
RIMFIRE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HM2 FINISH, STANDARD

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2 FINISH, STANDARD
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050014
Mfr. No.: NONE
Cartridge: 17 Mach 2
Style: Standard
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um außergewöhnliche Leistung und Genauigkeit zu bieten. Es
ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Munition um.
Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen zum
Kauf und zur Verwendung dieses Produkts besitzt.
Lagere die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Patronen vor der Verwendung auf Schäden. Verwende keine beschädigten oder defekten
Patronen.
Mache dich mit der spezifischen Feuerwaffe vertraut, für die diese Patrone bestimmt ist, einschließlich ihrer
Bedienung und Sicherheitsmerkmale.
Zeige niemals mit einer Feuerwaffe auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Patronen nur in Feuerwaffen, die für .17 HM2Patronen ausgelegt sind.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladevorgaben für deine Feuerwaffe.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du einen sicheren Rückhalt beim Schießen hast.
Wenn eine Patrone nicht zündet, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, sie aus dem Lauf zu
entfernen.
Vermeide die Verwendung von Patronen, die Anzeichen von Korrosion oder Verschlechterung zeigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Patronen installierst oder handhabst.
Setze die Patrone vorsichtig in die Kammer ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und dein
Finger nicht am Abzug ist, bis du bereit bist zu feuern.
Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe auf Hindernisse oder Störungen, bevor du sie weiter
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Patronen nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftsunternehmen für die ordnungsgemäße Entsorgung
von Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE wende dich bitte an die entsprechenden Behörden oder deine örtliche
Organisation für Waffensicherheit.

Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du zu einer sichereren Umgebung für dich und andere bei. Denke daran,
informiert und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Munition umzugehen.





RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. This
product is engineered to provide exceptional performance and accuracy. It is essential to follow safety guidelines to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and ammunition with care and respect.
Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use this product.
Store cartridges in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Inspect cartridges for damage before use. Do not use damaged or defective cartridges.
Familiarize yourself with the specific firearm for which this cartridge is designed, including its operation and
safety features.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are chambered for .17 HM2 cartridges.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.
If a cartridge fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.
Avoid using cartridges that show signs of corrosion or deterioration.

Instructions for Installation and Usage
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling cartridges.
Carefully insert the cartridge into the chamber, ensuring it is seated correctly.
Close the action of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
When ready to shoot, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that your finger is off the trigger
until you are ready to fire.
After firing, check the firearm for any obstructions or malfunctions before continuing to use it.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods of ammunition.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, please reach out to the appropriate authorities or your local firearm safety organization.

By adhering to these guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others. Remember to stay
informed and responsible when using firearms and ammunition.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION, .17 HM2

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO RIMFIRE MANSON PRECISION, .17 HM2. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento y precisión excepcionales. Es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Pautas Generales de Seguridad
Siempre maneja armas de fuego y municiones con cuidado y respeto.
Asegúrate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios para comprar y usar este producto.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los cartuchos en busca de daños antes de usarlos. No utilices cartuchos dañados o defectuosos.
Familiarízate con el arma de fuego específica para la cual está diseñado este cartucho, incluyendo su
operación y características de seguridad.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo en armas de fuego que estén calibradas para cartuchos .17 HM2.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y oídos al disparar.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un respaldo seguro al disparar.
Si un cartucho no dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar retirarlo de la recámara.
Evita usar cartuchos que muestren signos de corrosión o deterioro.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular los cartuchos.
Inserta cuidadosamente el cartucho en la recámara, asegurándote de que esté correctamente colocado.
Cierra la acción del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura y que tu
dedo esté fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Después de disparar, revisa el arma de fuego en busca de obstrucciones o fallos antes de continuar
usándola.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes cartuchos en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de gestión de residuos para conocer los métodos de
eliminación adecuados de la munición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y el uso del CARTUCHO RIMFIRE MANSON
PRECISION, .17 HM2, te recomendamos contactar a las autoridades pertinentes o a tu organización local de
seguridad en armas.

Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno más seguro para ti y para los demás. Recuerda mantenerte
informado y ser responsable al utilizar armas de fuego y municiones.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES RIMFIRE
MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE, .17 HM2. Ce produit est conçu
pour offrir des performances exceptionnelles et une précision accrue. Il est essentiel de suivre les consignes de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et se conformer à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les munitions avec soin et respect.
Assuretoi d'avoir l'âge légal et les permis nécessaires pour acheter et utiliser ce produit.
Range les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les cartouches pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de cartouches
endommagées ou défectueuses.
Familiarisetoi avec l'arme à feu pour laquelle cette cartouche est conçue, y compris son fonctionnement et ses
caractéristiques de sécurité.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement dans les armes à feu chambrées pour les cartouches .17 HM2.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Suis toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un fond sûr lorsque tu tires.
Si une cartouche ne se tire pas, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de la retirer de la chambre.
Évite d'utiliser des cartouches qui montrent des signes de corrosion ou de détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les cartouches.
Insère soigneusement la cartouche dans la chambre, en veillant à ce qu'elle soit correctement positionnée.
Ferme l'action de l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre et que ton doigt est
en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Après avoir tiré, vérifie l'arme à feu pour détecter toute obstruction ou dysfonctionnement avant de continuer à
l'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toutes les cartouches inutilisées ou périmées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour connaître les méthodes
appropriées d'élimination des munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des CARTOUCHES RIMFIRE MANSON
PRECISION RIMFIRE, n'hésite pas à te rapprocher des autorités compétentes ou de ton organisation locale de
sécurité des armes à feu.

En respectant ces directives, tu contribues à un environnement plus sûr pour toi et les autres. N'oublie pas de rester
informé et responsable lors de l'utilisation des armes à feu et des munitions.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Questo
prodotto è progettato per fornire prestazioni eccezionali e precisione. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con cura e rispetto.
Assicurarsi di avere l'età legale e i permessi necessari per acquistare e utilizzare questo prodotto.
Conservare le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le cartucce per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare cartucce danneggiate o difettose.
Familiarizzarsi con l'arma specifica per cui è progettata questa cartuccia, inclusi il suo funzionamento e le
caratteristiche di sicurezza.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo in armi da fuoco che sono camerate per cartucce .17 HM2.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere uno sfondo sicuro durante il tiro.
Se una cartuccia non esplode, attendere almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverla dalla camera.
Evitare di utilizzare cartucce che mostrano segni di corrosione o deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare le cartucce.
Inserire con attenzione la cartuccia nella camera, assicurandosi che sia posizionata correttamente.
Chiudere l'azione dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
Quando si è pronti a sparare, assicurarsi che l'arma sia puntata in una direzione sicura e che il dito sia lontano
dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Dopo aver sparato, controllare l'arma per eventuali ostruzioni o malfunzionamenti prima di continuare a
usarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali cartucce inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei normali rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati delle
munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del RIMFIRE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, si prega di contattare le autorità competenti o la propria organizzazione locale
per la sicurezza delle armi.

Seguendo queste linee guida, contribuite a creare un ambiente più sicuro per voi stessi e per gli altri. Ricordate di
rimanere informati e responsabili nell'uso di armi da fuoco e munizioni.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zapewnić wyjątkową wydajność i dokładność. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych
dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijną regulacją w sprawie
ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że masz odpowiedni wiek oraz niezbędne zezwolenia na zakup i używanie tego produktu.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź naboje pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub wadliwych nabojów.
Zapoznaj się ze specyfiką broni palnej, do której ten nabój jest przeznaczony, w tym z jej obsługą i funkcjami
bezpieczeństwa.
Nigdy nie kieruj broni palnej na nic, czego nie zamierzasz zestrzelić.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj wyłącznie w broni palnej przystosowanej do nabojów .17 HM2.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i amunicji.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz bezpieczny tylny punkt podczas strzelania.
Jeśli nabój nie wystrzeli, poczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą usunięcia go z komory.
Unikaj używania nabojów, które wykazują oznaki korozji lub pogorszenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub obsługą nabojów.
Ostrożnie włóż nabój do komory, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zamknij mechanizm broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Kiedy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku, a palec jest z
dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Po oddaniu strzału sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek przeszkód lub awarii przed kontynuowaniem jej
używania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj nabojów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, skontaktuj się z odpowiednimi władzami lub lokalną
organizacją zajmującą się bezpieczeństwem broni palnej.

Przestrzegając tych wytycznych, przyczyniasz się do bezpieczniejszego środowiska dla siebie i innych. Pamiętaj,
aby być na bieżąco i odpowiedzialnym podczas korzystania z broni palnej i amunicji.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja tarkkuutta. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja ammuksia varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että olet laillinen ikä ja sinulla on tarvittavat luvat tämän tuotteen ostamiseen ja käyttöön.
Säilytä patruunat viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista patruunat vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita tai viallisia patruunoita.
Tutustu tarkasti siihen aseeseen, johon tämä patruuna on suunniteltu, mukaan lukien sen toiminta ja
turvallisuusominaisuudet.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain aseissa, jotka ovat sovitettu .17 HM2 patruunoille.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja ammusten käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmääriä aseellesi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on turvallinen taustatuki ampumisen aikana.
Jos patruuna ei laukaise, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität poistaa sen kammiosta.
Vältä käyttämästä patruunoita, jotka osoittavat korroosion tai rappeutumisen merkkejä.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen patruunoiden asentamista tai käsittelyä.
Aseta patruuna varovasti kammiin varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Sulje aseen toiminta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja että sormesi on pois
liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ampumisen jälkeen tarkista ase mahdollisten esteiden tai toimintahäiriöiden varalta ennen sen jatkokäyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytämättömät tai vanhentuneet patruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita ammuksen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä asianmukaisiin viranomaisiin tai paikalliseen
ampumasuojelujärjestöön.

Noudattamalla näitä ohjeita edistät turvallisempaa ympäristöä itsellesi ja muille. Muista pysyä tietoisena ja
vastuullisena aseiden ja ammusten käytössä.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Denna
produkt är konstruerad för att ge exceptionell prestanda och noggrannhet. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för
att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen och ammunition med omsorg och respekt.
Se till att du är av laglig ålder och har nödvändiga tillstånd för att köpa och använda denna produkt.
Förvara patroner på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera patroner för skador innan användning. Använd inte skadade eller defekta patroner.
Bekanta dig med det specifika vapen som denna patron är avsedd för, inklusive dess drift och
säkerhetsfunktioner.
Rikta aldrig ett vapen mot något du inte avser att skjuta.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i vapen som är kamrade för .17 HM2 patroner.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och ammunition.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker bakgrund när du skjuter.
Om en patron misslyckas med att avfyra, vänta minst 30 sekunder innan du försöker ta bort den från
kammaren.
Undvik att använda patroner som visar tecken på korrosion eller nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar patroner.
Sätt försiktigt in patronen i kammaren och se till att den sitter korrekt.
Stäng vapnets åtgärd enligt tillverkarens instruktioner.
När du är redo att skjuta, se till att vapnet är riktat i en säker riktning och att ditt finger är borta från avtryckaren
tills du är redo att avfyra.
Kontrollera vapnet för eventuella hinder eller funktionsfel efter skottet innan du fortsätter att använda det.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller utgångna patroner i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte patroner i vanliga hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för korrekta metoder för avfallshantering av
ammunition.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, vänligen kontakta lämpliga myndigheter eller din lokala
vapensäkerhetsorganisation.

Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säkrare miljö för dig själv och andra. Kom ihåg att hålla dig informerad
och ansvarsfull när du använder vapen och ammunition.



Návod k bezpečnosti pro RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HM2. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval výjimečný výkon a přesnost. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny,
abyste zajistili bezpečné používání a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a municí s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že máte zákonný věk a potřebné povolení k nákupu a používání tohoto produktu.
Ukládejte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte náboje na poškození. Nepoužívejte poškozené nebo vadné náboje.
Seznamte se se specifickou střelnou zbraní, pro kterou je tento náboj určen, včetně jejího ovládání a
bezpečnostních prvků.
Nikdy neukazujte zbraň na něco, co nemáte v úmyslu střelit.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze ve střelných zbraních, které jsou určeny pro náboje .17 HM2.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši zbraň.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, abyste měli bezpečné zázemí při střelbě.
Pokud náboj selže, počkejte alespoň 30 sekund, než se pokusíte jej odstranit z komory.
Vyvarujte se používání nábojů, které vykazují známky koroze nebo zhoršení.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo manipulovat s náboji.
Opatrně vložte náboj do komory, ujistěte se, že je správně usazen.
Zavřete akci zbraně podle pokynů výrobce.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem a že máte prst mimo spoušť,
dokud nejste připraveni střílet.
Po výstřelu zkontrolujte zbraň na možné překážky nebo závady, než ji začnete znovu používat.

Pokyny pro likvidaci
Jakékoli nepoužité nebo prošlé náboje likvidujte v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby správy odpadu pro správné metody likvidace munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE se prosím obraťte na příslušné úřady nebo místní organizaci pro bezpečnost střelných
zbraní.

Dodržováním těchto pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí pro sebe a ostatní. Pamatujte, že je důležité být
informovaný a odpovědný při používání střelných zbraní a munice.


